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 بيان صادر عن 292  منظمة حقوقية ومدنية  
 للإفراج عن الأسرى والمعتقلين الفلسطينيين في سجون دولة الاحتلال والفصل العنصري 

 استمرار اعتقالهم انتهاك جسيم للقانون الدولي الإنساني 
 

استمرار اعتقال "إسرائيل"، الدولة بأقسى العبارات وأشدها    الموقعة أدناه  تدين المؤسسات الحقوقية والمدنية
  هؤلاء   من بين  ومعتقلًا.  ( سجنا  23موزعين على حوالي )  ( أسيرا  4650)  لنحوالقائمة بالاحتلال العسكري،  

  ( معتقل  780)و،  تقل أعمارهم عن ثمانية عشر عاماً   ( قاصرا180( أسيرة من النساء والفتيات، ونحو )32)
 ( أسيرا  22هم ) من مختلفة،    اً يعانون أمراض   ( أسير600)كما يوجد    .من بينهم أسيرتان وأربع أطفال  إداريا  
 ، م أحكام بالسجن المؤبد مدى الحياة( من الأسرى صدرت بحقه 549وجود )لهذا بالإضافة    .بالسرطان  ا  مصاب

 لمرة واحدة أو لعدة مرات.
 

والمدنية الحقوقية  المؤسسات  الدولية    تطالب  واللجنة  المتحدة  الأمم  منظمة  مقدمته  وفي  الدولي،  المجتمع 
للصليب الأحمر والفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي، بالضغط على كيان الاحتلال والفصل العنصري 

والفلسطينيات.لإنها الفلسطينيين  بحق  استخدامه  ووقف  الإداري  الاعتقال  ملف  أهم    هي  ء  أحد  تخرق  بذلك 
وإمكانية تمديد اعتقاله الإداري   ،في ظل إخفاء المعلومات عن المعتقل ومحاميه  ، لمحاكمة العادلةاضمانات  

   .لأجل غير مسمى دون علم المعتقل بتهمته



      

 

 

 

       

 

عدد أوامر علماً أن  محتجزين دون تهمة.من بينهم أسيرتان وأربعة أطفال  ،إداريا   ( معتقل  780إن ما يقارب )
مراً. ما يستوجب  أ(  1350ما يقارب )بلغت    الآنلغاية    2022الاعتقال الإداري الصادرة فقط منذ بداية العام  

يفترض أوسع حملة تضامن دولية  ، و ىقانون الطوارئ الاستعماري الملغلوقف هذه السياسة الممنهجة المستندة  
مضرباً عن  ( 30) عموماً، والأسرى الإداريين على وجه الخصوص. سيما وأن هناك   نمع الأسرى الفلسطينيي 

 .( معتقلًا إدارياً 780ودفاعا عن ال )  داري الإعتقال ، احتجاجاً على سياسة الإ2022/ 25/9الطعام منذ 
 

يشكل انتهاكا   الذي    لأسرى الفلسطينيين،ا، أن استمرار اعتقال  المؤسسات الحقوقية والمدنيةو تؤكد المنظمات
،  والمعتقلين  بشأن معاملة أسرى الحرب والرابعة جنيف الثالثة    يتيلاسيما اتفاق   ،للقانون الدولي الإنسانيجسيماً  

من البروتوكول الأول لاتفاقيات جنيف، ووفقا    85هو أيضا جريمة حرب بحسب الفقرة الخامسة من المادة  
 للمادة الثامنة من نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية. 

ي وتعامل كذلك تؤكد أن ما يتعرض له الأسرى والمعتقلون الفلسطينيون من إعتقال تعسفي وتعذيب جسدي ونفس
وعقوبات قاسية و/أو لاإنسانية ومهينة، ينتهك القانون الدولي لحقوق الإنسان انتهاكاً صارخاً وخاصة اتفاقية  

 (، كما المعايير التي اعتمدها الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي. 1987- 1984مناهضة التعذيب )
 

والفصل العنصري نتهجها دولة الاحتلل  تبي، التي  سياسة الإهمال الط  المؤسسات الحقوقية والمدنية  تدين
تفتقر    نازينوسياسة التعذيب والعزل الانفرادي في ز   الفلسطينيين،والمعتقلين  والأسرى  والمعتقلات  بحق الأسيرات  

التنكيل والتعذيب الممنهجة التي  لأدنى شروط الحياة الآدمية، وحرمان ذوي الأسرى من زياراتهم، وعمليات 
 يتعرض لها الأسرى والأسيرات.

 



      

 

 

 

       

 

 تؤكد المنظمات الحقوقية والمدنية الموقعة على البيان على ضرورة: 
ل .1 والدولية  والإقليمية  العربية  والحقوقية  الرسمية  المؤسسات  الأسرى لدعوة  قضية  تدويل  على    عمل 

 ؛ الإداريينوالمعتقلين 
تكثيف اللجنة الدولية للصليب الأحمر زياراتها للأسرى والمعتقلين الفلسطينيين، وفضح الممارسات التي   .2

 تنتهك حقوقهم، ونشر التقارير للاطلاع عليها، والعمل على إطلاق سراحهم؛ 
 فوراً؛ لإداريينوالمعتقلين الأسرى او  إطلق سراح الأسرى المرضى والأطفال والنساء .3
، ومن ضمنهم  أمام اللجان الطبية واللجان الحقوقية الدوليةوالفصل العنصري    دولة الاحتلالفتح سجون   .4

 الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي؛ 
والفصل العنصري، بموجب المادة  إلزام دولة الاحتلل  لدعوة الدول المتعاقدة على اتفاقيات جنيف   .5

 ؛ جنيف الثالثة والرابعة لحماية الأسرى والمدنيين ت ااتفاقي وفقاحترام التزاماتها الأولى المشتركة، 
مطالبة لجنة تقصي الحقائق الخاصة بالاراضي المحتلة دراسة حالة الأسرى والأسيرات في السجون   .6

 قوق الإنسان في جنيف؛  الخاصة بالمحتل، ومناقشتها مع المفوض السامي لح
الخاصين  ممارسة   .7 الأمميين  على لالمقررين  الضوء  وتسليط  العاجلة  التقارير  إعداد  في  مسؤولياتهم 

حتلال والفصل  الإدولة  وفضح ممارسات  والرعاية،  انتهاكات حقوق الأسرى الفلسطينيين في الصحة  
 ؛ويشكل نوعا  من الردع لها مساءلتهابما يمكن من العنصري، 

بة الأمم المتحدة ومجلس حقوق الإنسان بعقد جلسة استثنائية لمناقشة أحوال الأسرى والمعتقلين  مطال .8
    .الفلسطينيين في السجون الإسرائيلية

 
 
 
 
 



      

 

 

 

       

 

 

Statement Issued by 292 Human Rights and Civil Organizations 

for the release of Palestinian Prisoners and Detainees in the Prisons of the 

Occupation and Apartheid state 

Their Continued Detention is a Grave Violation of International 

Humanitarian Law 

 

The undersigned human rights and civil institutions condemn in the strongest 

terms the continued detention by "Israel", the military occupation state, of about 

(4,650) prisoners distributed among about (23) prisons and detention center. Among 

the prisoners there are (32) female and girl captives, about (180) minors under the 

age of eighteen years, and (780) administrative detainees, including two female 

prisoners and four children. There are also (600) prisoners suffering from various 

diseases, of whom (22) have cancer. This is in addition to (549) prisoners who were 

sentenced to life imprisonment, once or several times . 

 

Civil and human rights organizations call on the international community, led 

by the United Nations, the International Committee of the Red Cross and the 

Working Group on Arbitrary Detention, to pressure the occupation and apartheid 

entity to end the file of administrative detention and stop its use against Palestinians. 

Thus, it violates one of the most important fair trial guarantees, in light of the 

concealment of information from the detainee and his lawyer, and the possibility of 

extending his administrative detention indefinitely without the detainee knowing his 

accusation. 

About (780) administrative detainees, including two female prisoners and four 

children, are being held without charge. Noting that the number of administrative 

detention orders issued only since the beginning of 2022 until now has reached 

approximately (1350). This requires stopping this systematic policy based on the 



      

 

 

 

       

 

abolished colonial emergency law, and presumes the widest international campaign 

of solidarity with Palestinian prisoners in general and administrative prisoners in 

particular. Especially since there have been (30) hunger strikers since September 

25th, 2022, in protest against the administrative detention policy and in defense of 

the (780) administrative detainees. 

 

Civil and human rights organizations and institutions affirm that the continued 

detention of Palestinian prisoners, which constitutes a grave violation of 

international humanitarian law, especially the Third and Fourth Geneva Conventions 

on the treatment of prisoners of war and detainees, is also a war crime according to 

Article 85, Paragraph 5 of Protocol I to the Geneva Conventions, and in accordance 

with Article 8 of the Rome Statute of the International Criminal Court . 

It also affirms that what Palestinian prisoners and detainees are subjected to in terms 

of arbitrary arrest, physical and psychological torture, and cruel, inhuman, and 

degrading treatment and punishment, flagrantly violates international human rights 

law, especially the Convention against Torture (1984-1987), as well as the standards 

adopted by the Working Group on Arbitrary Detention .  

 

Human rights and civil institutions condemn the policy of medical neglect and 

apartheid pursued by the occupying state against Palestinian female prisoners, 

detainees, and the policy of torture and solitary confinement in cells lacking the 

minimum conditions of human life, depriving the families of prisoners of their visits, 

and the systematic abuse and torture of male and female prisoners . 

The human rights and civil organizations that signed the statement stress the 

need to : 

1. Inviting Arab, regiona,l and international official and human rights 

institutions to work on the internationalization of the issue of prisoners and 

administrative detainees ; 



      

 

 

 

       

 

2. The International Committee of the Red Cross intensifies its visits to 

Palestinian prisoners and detainees, to expose practices that violate their 

rights, and publishe reports for review, and works for their release ; 

3. Immediately release sick prisoners, children, women, and administrative 

detainees ; 

4. Opening the prisons of the occupying and apartheid state to medical and 

international human rights committees, including the Working Group on 

Arbitrary Detention ; 

5. Calling upon the member states to the Geneva Conventions to oblige the 

occupying and apartheid state, under Common Article 1, to respect their 

obligations under the Third and Fourth Geneva Conventions to protect 

prisoners and civilians ; 

6. Demanding the Commission of Inquiry on the Occupied Territories to study 

the situation of male and female prisoners in the prisons of the occupier, and 

to discuss it with the High Commissioner for Human Rights in Geneva ; 

7. The UN Special Rapporteurs exercise their responsibilities in preparing urgent 

reports and highlighting violations of the rights of Palestinian prisoners to 

health and care, and exposing the practices of the occupying and apartheid 

state, in a way that enables it to be held accountable and constitutes a form of 

deterrence;  

8. Demanding the United Nations and the Human Rights Council to hold an 

extraordinary session to discuss the conditions of Palestinian prisoners and 

detainees in Israeli prisons . 
 

 

 

 

 

 

  

 

 

 



      

 

 

 

       

 

 

 

Déclaration publiée par 242 organisations de la société civile et de défense des 

droits  humains : nous appelons à la libération des prisonniers de guerre et 

des prisonniers  politiques palestiniens détenus dans les prisons de l'Etat 

d'occupation et d'apartheid   :  

leur maintien en détention constitue une grave violation du droit international 

humanitaire. 

  

Les organisations de la société civile et de  défense des droits humains soussignées 

condamnent dans les termes les plus forts la détention par "Israël", Etat d'occupation 

militaire et d’apartheid, de 4.650 prisonniers répartis dans environ 23 prisons et 

centres de detention.   

Parmi les prisonniers, il y a 32 femmes détenues (de tous âges), environ 180 mineurs 

(de moins de dix-huit ans), et 780 détenus administratifs (dont deux femmes et quatre 

enfants)  . 

Pour ce qui est de leur situation sanitaire, ce sont 600 prisonniers qui souffrent de 

diverses maladies, (dont 22 sont atteints de cancer). 549 détenus sont condamnés 

(une ou plusieurs fois).à la prison à perpétuité. 

  

Les organisations de la société civile et de défense des droits de l'homme soussignées 

appellent la communauté internationale - sous l'égide des Nations Unies, du Comité 

international de la Croix-Rouge et du Groupe de travail sur la détention arbitraire - 

à faire pression sur l'entité d'occupation et d'apartheid pour qu'elle abolisse le régime 

de la détention administrative et cesse de la pratiquer contre les Palestiniens. Ce 

régime viole l'une des plus importantes garanties du procès équitable, du fait de la 

dissimulation, à la connaissance du détenu et à son avocat, des informations 

concernant les motifs de l’emprisonnement. De plus toute peine de détention 



      

 

 

 

       

 

administrative - prononcée par une juridiction militaire - peut être indéfiniment  

renouvelée, sans même que le détenu ne connaisse la substance de l’acte 

d’accusation qui le vise. 

Ainsi, environ 780 personnes sont en détention administrative - dont deux femmes 

et quatre enfants - sans qu’aucune charge ne leur ait été signifiée. 

À noter: les peines de détention administrative prononcées depuis le début de 2022 

jusqu'à aujourd'hui ont atteint le nombre d’environ 1350.   

Il est grand temps de mettre fin à cette politique systématique qui tire son origine de 

l’époque  coloniale britannique lorsqu’était décrétée l’état d'urgence sous occupation 

militaire. L’abolition du régime de la détention administrative nécessite la plus large 

campagne internationale de solidarité avec les prisonniers palestiniens en général, et 

en particulier avec les prisonniers administratifs  . 

Depuis le 25 Septembre, une grève de la faim a été déclenchée par 30 détenus 

administratifs, pour protester contre la politique de détention administrative dont ils 

sont victimes, eux et les 780 prisonniers victimes du même régime de detention. 

  

Les organisations de la société civiles et de défense des droits de l'homme signataires 

affirment que le maintien en détention administrative des prisonniers palestiniens 

constitue une grave violation du droit international humanitaire -  notamment au titre 

des dispositions des troisième et quatrième Conventions de Genève qui régissent le 

traitement des prisonniers de guerre et des civils détenus. Cette pratique est un crime 

de guerre selon l'article 85, paragraphe 5 du Protocole I des Conventions de Genève, 

et aussi conformément à l'article 8 du Statut de Rome de la Cour pénale international. 

Les instances signataires affirment également que les arrestations arbitraires, les 

tortures physiques et psychologiques, les peines et traitements cruels, inhumains et 

dégradants subis par les prisonniers et détenus palestiniens constituent une violation 

flagrante du droit international des droits de l'homme, en particulier de la Convention 



      

 

 

 

       

 

contre la torture (1984-1987), ainsi que des normes adoptées par le Groupe de travail 

sur la détention arbitraire. 

  

Les signataires, associations de défense des droits de l'homme et autres instances de 

la société civile,  condamnent la politique de négligence médicale et d'apartheid 

menée à l'encontre des femmes palestiniennes prisonnières et détenues par l'Etat 

d’occupation, ainsi que sa politique de torture et d'isolement dans des cellules 

dépourvues des conditions élémentaires  de vie, privant les familles des prisonniers 

de leur droit de visite Les abus systématiques commis contre les prisonniers et en 

particulier l’usage de la torture concernent aussi bien les hommes que les femmes. 

 

Les organisations de défense des droits de l'homme et les organisations de la société 

civile signataires soulignent la nécessité 1.d'inviter les institutions officielles et de 

défense des droits de l'homme arabes, régionales et mondiales à travailler à 

l'internationalisation de la question des prisonniers ;palestiniens en général et des 

détenus administratifs en particulier 

2.Appellent le Comité international de la Croix-Rouge à intensifier ses visites aux 

prisonniers et détenus palestiniens, afin de documenter les pratiques qui violent leurs 

droits, et d’être en mesure de publier à 

Leur, sujet des rapports pour les dénoncer et d’œuvrer pour leur 

 ;libération   

3.Exigent la libération immédiate des prisonniers malades, des ;enfants, des femmes 

et des détenus administratifs   

4.Demandent d’ouvrir les prisons de l'Etat d'occupation et d'apartheid aux comités 

médicaux et internationaux des droits de l'homme,y  ;compris le Groupe de travail 

sur la détention arbitraire   

5.Appellent les Etats signataires des Conventions de Genève d’agir, en vertu de 

l'article 1 commun, pour obliger l'Etat d'occupation et d'apartheid à respecter les 



      

 

 

 

       

 

obligations qui découlent des Troisième et Quatrième Conventions de Genève afin 

de protéger les prisonniers et  ;les populations civiles  

6.Demandent à la Commission d'enquête sur les territoires occupés d'étudier la 

situation des prisonniers, hommes et femmes, dans les prisons de l'occupant, afin 

d'en discuter avec le Haut Commissaire ;aux Droits de l'Homme à Genève 

7.Demandent aux rapporteurs spéciaux de l'ONU d’exercer leurs responsabilités en 

préparant des rapports urgents qui mettent en lumière les violations des droits des 

prisonniers palestiniens à la santé et aux soins, et en exposant les pratiques de l'État 

d’occupation et d'apartheid, de manière à l’obliger à rendre des comptes, ce qui 

;constitue une forme de dissuasion  

 

8.Demandent aux Nations Unies et au Conseil des droits de l'homme de tenir une 

session extraordinaire pour discuter de la condition des prisonniers et détenus 

palestiniens dans les prisons israéliennes. 
 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



      

 

 

 

       

 

 

Declaración emitida por 292 organizaciones civiles y de derechos humanos 

Por la liberación de prisioneros y detenidos palestinos en las prisiones del 

estado de ocupación y apartheid 

Su detención continuada es una grave violación del derecho internacional 

humanitario 

 

Las organizaciones abajo firmantes de derechos humanos e instituciones civiles 

condenan en los términos más enérgicos la detención continua por parte de "Israel", 

el estado de ocupación militar, de unos (4.650) prisioneros distribuidos entre unas 

(23) prisiones y centros de detención. Entre los presos hay (32) mujeres y niñas 

cautivas, alrededor de (180) menores de dieciocho años y (780) administrativos 

detenidos, incluidas dos reclusas y cuatro niños. También hay (600) presos que 

sufren de diversas enfermedades, de los cuales (22) tienen cáncer. Esto se suma a 

(549) presos que fueron condenados a cadena perpetua, una o varias veces . 

 

Las organizaciones civiles y de derechos humanos hacen un llamamiento a la 

comunidad internacional, encabezada por las Naciones Unidas, el Comité 

Internacional de la Cruz Roja y el Grupo de Trabajo sobre la Detención Arbitraria, 

para que presione a la entidad de ocupación y apartheid para que ponga fin al 

expediente de detención administrativa y ponga fin a su uso contra los palestinos. 

Por lo tanto, viola una de las garantías más importantes de un juicio justo, a la luz 

de la ocultación de información al detenido y a su abogado, y la posibilidad de 

extender su detención administrativa indefinidamente sin que el detenido conozca 

su acusación. 

Alrededor de (780) detenidos administrativos, entre ellos dos reclusas y cuatro niños, 

están detenidos sin cargos. Señalando que el número de órdenes de detención 

administrativa emitidas solo desde principios de 2022 hasta ahora ha alcanzado 



      

 

 

 

       

 

aproximadamente (1350). Esto requiere detener esta política sistemática basada en 

la abolida ley de emergencia colonial, y supone la más amplia campaña internacional 

de solidaridad con los prisioneros palestinos en general y los presos administrativos 

en particular. Especialmente porque ha habido (30) huelguistas de hambre desde el 

25de
 septiembre de 2022, en protesta contra la política de detención administrativa y en 

defensa de los (780) detenidos administrativos. 

 

Las organizaciones e instituciones civiles y de derechos humanos afirman que 

la detención continuada de prisioneros palestinos, que constituye una grave 

violación del derecho internacional humanitario, especialmente de los Convenios de 

Ginebra Tercero y Cuarto sobre el trato de los prisioneros de guerra y los detenidos, 

es también un crimen de guerra de conformidad con el párrafo 5 del artículo 85 del 

Protocolo I de los Convenios de Ginebra.  y de conformidad con el Artículo 8 del 

Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional . 

También afirman que lo que los prisioneros y detenidos palestinos son sometidos en 

términos de detención arbitraria, tortura física y psicológica, y tratos y penas crueles, 

inhumanos y degradantes, viola flagrantemente el derecho internacional de los 

derechos humanos, especialmente la Convención contra la Tortura (1984-1987), así 

como las normas adoptadas por el Grupo de Trabajo sobre la Detención Arbitraria .  

 

Los derechos humanos y las instituciones civiles condenan la política de 

negligencia médica y apartheid aplicada por el Estado ocupante contra las 

prisioneras palestinas, detenidas y la política de tortura y confinamiento solitario en 

celdas que carecen de las condiciones mínimas de vida humana, privando a las 

familias de los prisioneros de sus visitas, y el abuso y la tortura sistemáticos de 

prisioneros y prisioneras . 

 



      

 

 

 

       

 

Las organizaciones civiles y de derechos humanos que firman la declaración 

subrayan la necesidad de: 

 

1. Invitar a las instituciones oficiales y de derechos humanos árabes, regionales 

e internacionales a que trabajen en la internacionalización de la cuestión de 

los presos y los detenidos administrativos ; 

2. El Comité Internacional de la Cruz Roja precisa intensificar sus visitas a los 

prisioneros y detenidos palestinos, para exponer las prácticas que violan sus 

derechos, y publicar informes para su revisión, y trabajar para su liberación ; 

3. Liberar inmediatamente a los presos enfermos, niños, mujeres y detenidos 

administrativos ; 

4. Abrir las prisiones del Estado ocupante y del apartheid a los comités médicos 

e internacionales de derechos humanos, incluido el Grupo de Trabajo sobre la 

Detención Arbitraria ; 

5. Exhortando a los Estados miembros a los Convenios de Ginebra a que 

obliguen al Estado ocupante y al Apartheid, en virtud del artículo 1 común, a 

respetar sus obligaciones en virtud de los Convenios de Ginebra Tercero y 

Cuarto de proteger a los prisioneros y a los civiles ; 

6. Se exige a la Comisión de Investigación sobre los Territorios Ocupados que 

estudie la situación de los reclusos y reclusas en las cárceles del ocupante y 

que la examine con la Alta Comisionada para los Derechos Humanos en 

Ginebra ; 

7. Los Relatores Especiales de la ONU deben ejercer sus responsabilidades en 

la preparación de informes urgentes y destacando las violaciones de los 

derechos de los prisioneros palestinos a la salud y la atención, y exponiendo 

las prácticas del Estado ocupante y del apartheid, de una manera que le 

permita rendir cuentas y constituya una forma de disuasión ; 

8. Exigimos a las Naciones Unidas y al Consejo de Derechos Humanos que 

celebren una sesión extraordinaria para discutir las condiciones de los 

prisioneros y detenidos palestinos en las cárceles israelíes . 

 

 



      

 

 

 

       

 

 

Заявление, опубликованное 292 правозащитными и гражданскими 

организациями 

За освобождение палестинских заключенных и задержанных в тюрьмах 

оккупационного государства и государства апартеида (Израиля) 

Их дальнейшее содержание под стражей является грубым нарушением 

международного гуманитарного права. 

 

Нижеподписавшиеся правозащитные и гражданские организации самым 

решительным образом осуждают продолжающееся содержание Израилем под 

стражей около (4650) палестинских граждан, распределенных по (23) тюрьмам 

и центрам содержания под стражей. Среди них (32) женщины и девочки, около 

(180) несовершеннолетних детей в возрасте до восемнадцати лет и (780) 

административных задержанных, в том числе две женщины и четверо детей. 

Есть также (600) заключенных, страдающих различными заболеваниями, из 

них (22) больных раком. Это в дополнение к (549) заключенным, 

приговоренным к пожизненному заключению один или несколько раз. 

 

Гражданские и правозащитные организации призывают международное 

сообщество во главе с Организацией Объединенных Наций, Международным 

комитетом Красного Креста и Рабочей группой по произвольным 

задержаниям оказать давление на оккупационные власти и заставить их 

положить конец применению против палестинцев административного 

задержания. Административное задержание Израилем является нарушением 

одной из важнейших гарантий справедливого судебного производства, т.к. оно 

способствует сокрытию информации от задержанного и его адвоката и 

предоставляет оккупационной администрации возможность бессрочного 



      

 

 

 

       

 

возобновления административного задержания без ознакомления, 

задержанного с выдвинутым против него обвинением. 

Среди заключенных палестинцев есть около (780) человек, в том числе две 

женщины и четверо детей, которые задержаны под стражей без предъявления 

обвинения. А количество ордеров на административное задержание с начала 

2022 года по настоящее время достигло примерно (1350) ордеров. 

Палестинская, арабская и международная общественность требует от 

израильских оккупационных властей прекращения этой систематической 

политики, основанной на отмененном колониальном (великобританском) 

чрезвычайном законе и призывают к самой широкой международной 

кампании солидарности с палестинскими заключенными вообще и с 

административными задержанными в частности. Тем более, что с 25.09.2022г. 

(30) палестинских заключенных объявили голодовку в знак протеста против 

политики административного задержания и защиты (780) административных 

задержанных. 

Гражданские и правозащитные организации подтверждают, что 

продолжающееся содержание под стражей палестинских заключенных, 

которое представляет собой серьезное нарушение международного 

гуманитарного права, особенно Третьей и Четвертой Женевских конвенций об 

обращении с военнопленными и задержанными, также является военным 

преступлением согласно статье 85, пункту 5 Протокола I к Женевским 

конвенциям, и статье 8 Римского статута Международного уголовного суда. 

В этих документах подтверждается, что,  чему подвергаются палестинские 

заключенные и задержанные в плане произвольного ареста, физических и 

психологических пыток, а также жестокого, бесчеловечного и унижающего 

достоинство обращения и наказания, грубо нарушает международное право в 

области прав человека, особенно Конвенцию против пыток (1984–1987 годы) 



      

 

 

 

       

 

, а также стандарты, принятые Рабочей группой по произвольным 

задержаниям. 

Гражданские и правозащитные организации резко осуждают политику 

медицинского пренебрежения и апартеида, проводимую оккупационным 

государством в отношении задержанных палестинских женщин, а также 

политику пыток, одиночного заключения в камерах, где отсутствуют 

минимальные условия для нормальной жизни, лишения семей заключенных 

их посещения, а также систематические издевательства и пытки против 

заключенных мужского и женского пола. 

Правозащитные и гражданские организации, подписавшие настоящее 

заявление, призывают: 

1. арабские, региональные, международные государственные и общественные 

правозащитные организации к работе над интернационализацией проблемы 

заключенных и административных задержанных; 

2. международный комитет Красного Креста к регулярному посещению 

палестинских заключенных и задержанных, разоблачению практики, 

нарушающей их права, публикации отчетов для ознакомления международной 

общественности с их страданием, и активизации деятельности, направленной 

на их освобождение; 

3. немедленно освободить больных, детей, женщин и административных 

задержанных из под стражей;  

4. к принуждению оккупационных израильских властей открыть тюрьмы и 

центры задержания для миссий международных организаций здравоохранения 

и правозащитных организаций, включая Рабочую группу по произвольным 

задержаниям; 

5. государства-участники Женевских конвенций обязать оккупационное 

государство в соответствии с общей статьей 1 соблюдать свои обязательства 



      

 

 

 

       

 

по Женевским конвенциям III и IV, связанным с защитой пленных и 

гражданских лиц; 

6. комиссию по расследованию на оккупированных территориях изучить 

положение заключенных мужчин и женщин в тюрьмах оккупантов и обсудить 

его с Верховным комиссаром по правам человека в Женеве; 

7. специальных докладчиков ООН к выполнению своих обязательств по 

подготовке срочных докладов и освещению нарушений прав палестинских 

заключенных на здоровье и уход, а также разоблачению практики, 

применяемой оккупационным государством с привлечением его к 

ответственности, что может стать орудием сдерживания от продолжения 

политики геноцида против палестинских заключенных ; 

8. Организацию Объединенных Наций и Совет по правам человека провести 

внеочередную сессию для обсуждения условий содержания палестинских 

заключенных и административных задержанных в израильских тюрьмах. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



      

 

 

 

       

 

 

  .Tunisian General Labor Union Union générale tunisienne du travail 1 الاتحاد العام التونسي للشغل 
التنسيقية المغاربية لمنظمات حقوق  

منظمة حقوقية في المغرب    26)تضم الإنسان 
 ( والجزائر وتونس وليبياوموريتانيا  

Coordination for Maghreb 
Human Rights Organizations 
(include 26 HR organizations 
from Morocco, Mauretania, 
Algeria, Tunisia and Libya) 

 

Coordination Maghrebbine  des 
Organisations des Droits de 
humains (dont 26 organisations 
RH du Maroc, de la Mauritanie, de 
l'Algérie, de la Tunisie et de la 
Libye 

 

2.  

وتضم  الإئتلاف المغربي لهيئات حقوق الإنسان ) 
 (هيئة 23

The Moroccan Coalition for 
Human Rights Bodies (includes 

20 Moroccan human rights 
organizations) 

La Coalition marocaine pour les 
organes des droits de l'homme 
(comprend 20 organisations 

marocaines de défense des droits de 
l'homme) 

3.  

 Federation of Yemeni Private اتحاد الجامعات الأهلية اليمنية 
Universities 

Fédération des universités privées 
yéménites 

4.  

 Federation of Women's النسائي/المغرب اتحاد العمل 
Action/Morocco 

Fédération d'Action Féminine/Maroc 
5.  

 / Feminist Action Federation الفلسطيني /فلسطين اتحاد العمل النسوي 
Palestine 

Fédération d'action féministe / 
Palestine 6.  

 ردنية اتحاد المرأة الأ 
Jordanian Women's Union 

(JWU) 
Union des femmes jordaniennes 

7.  

 اتحاد النقابات العمالية المستقلة الأردني
The Jordan Federation of the 
independent Trade Unions 

La Fédération jordanienne des 
syndicats indépendants 8.  

 The National Union of Tunisian الاتحاد الوطني للمرأة التونسية 
Women 

Union Nationale des Femmes 
Tunisiens 9.  



      

 

 

 

       

 

 The Federation of Women اتحاد لجان العمل النسائي الفلسطيني 
Action Committee 

Le comité d'action de la Fédération 
des femmes 10.  

 Union of Palestinian Working اتحاد لجان المرأة العاملة الفلسطينية 
Women's Committees 

Union des comités des travailleuses 
palestiniennes 11.  

 Union of Palestinian Women's الفلسطينية المرأة  لجان اتحاد 
Committees 

Union des comités de femmes 
palestiniennes 12.  

 Union of Women's Committees فلسطين / اتحاد لجان المرأة للعمل الاجتماعي 
for Social Work/Palestine 

Union des comités de femmes pour le 
travail social/Palestine 13.  

 Union of Palestinian Women اتحاد لجان كفاح المرأة الفلسطيني
Struggle Committees 

Comités de lutte de l'Union des 
femmes palestiniennes 14.  

  8يضم ) التونسي لالغاء عقوبة الاعدامالائتلاف 
 (منظمات حقوقية 

Tunisian Coalition Against the 
Death Penalty 

Coalition Tunisienne Contre la Peine 
de Mort 15.  

الإئتلاف الحقوقي لوقف العدوان ورفع الحصار  
منظمات من    10يضم وبناء السلام في اليمن) 

 (عشر بلدان عربية

The Human Rights Coalition to 
Stop the Aggression, Lift the 

Siege, and Build Peace in 
Yemen (includes 10 

organizations from ten Arab 
countries) 

La Coalition des droits de l'homme 
pour arrêter l'agression, lever le 

siège et construire la paix au Yémen 
(comprend 10 organisations de dix 

pays arabes) 

16.  

 100يضم  الإئتلاف المصري لحقوق الطفل) 
 (مؤسسة 

Egyptian Coalition for Child 
Rights (includes 180 

institutions) 

Coalition égyptienne pour les droits 
de l'enfant (comprend 180 

institutions) 
17.  

المجتمع المدني  الائتلاف الوطني لمنظمات 
 باليمن 

The National Coalition of Civil 
Society Organizations in Yemen 

La Coalition nationale des 
organisations de la société civile au 

Yémen 
18.  

  .The Arab house in Ukraine La maison arabe en Ukraine 19 البيت العربى فى اوكرانيا
 The Palestinian Doctors أوروبا  تجمع الأطباء الفلسطينيين في 

Association in Europe 
L'Association des médecins 

palestiniens en Europe 20.  



      

 

 

 

       

 

 The Academic Assembly for the التجمع الأكاديمي في لبنان لدعم فلسطين/لبنان 
support of Palestine-Lebanon 

L'Assemblée académique pour le 
soutien de la Palestine-Liban 21.  

  من أجلالنسائي  التجمع الثقافي 
 الديمقراطية/العراق 

Women’s Cultural Assembly for 
Democracy / Iraq 

Assemblée culturelle des femmes 
pour la démocratie / Iraq 22.  

الديمقراطية/العراقمن أجل  التجمع الثقافي   Cultural Rally for Democracy / 
Iraq 

Rassemblement culturel pour la 
démocratie / Irak 23.  

  50يضم تجمع المؤسسات الأهلية ) 
 (/لبنان مؤسسة 

 NGOs Platform 
(Tajamoh)(includes 50 
organizations)/Lebanon 

Plateforme ONG (Tajamoh)(comprend 
20 organisations)/Liban 24.  

 The Lebanese Women التجمع النسائي الديمقراطي اللبناني
Democratic Gathering-RDFL 

Rassemblement des femmes 
démocrates libanaises 25.  

 Jordan Coalition Against the التحالف الأردني لمناهضة عقوبة الإعدام
Death Penalty 

Coalition jordanienne contre la peine 
de mort 26.  

التحالف السوري لمناهضة عقوبة  
 (SCODP)الإعدام

Syrian Coalition Against the 
Death Penalty (SCODP) 

Coalition syrienne contre la peine de 
mort (SCODP) 27.  

 Iraqi Coalition Against the التحالف العراقي لمناهضة عقوبة الإعدام
Death Penalty 

Coalition irakienne contre la peine de 
mort 28.  

ضم  يالعراقي لمنظمات حقوق الإنسان )  تحالف ال
 (منظمة حقوقية  55

The Iraqi Alliance for Human 
Rights Organizations (includes 

55 organizations) 

L'Alliance irakienne pour les 
organisations des droits de l'homme 

(comprend 55 organisations) 
29.  

  9يضم ) التحالف العربي لمناهضة عقوبة الإعدام
 (دول عربية 8تحالفات في 

The Arab Coalition against the 
Death Penalty (includes 9 
coalitions in 8 countries)  

La Coalition arabe contre la peine de 
mort (comprend 9 coalitions dans 8 

pays) 
30.  

التحالف النسوي السوري لتفعيل قرار مجلس  
 1325الأمن 

Syrian Feminist Alliance to 
activate Security Council 

Resolution 1325 

L'Alliance féministe syrienne va 
activer la résolution 1325 du Conseil 

de sécurité 
31.  



      

 

 

 

       

 

 التحالف اليمني لمناهضة عقوبة الإعدام
Yemeni Coalition Against the 

Death Penalty 
Coalition yéménite contre la peine de 

mort 32.  

  .Transparency Morocco Transparence Maroc 33 ترانسبرنسي المغرب
التنسيقية الوطنية للدفاع عن حقوق المكفوفين  

 وضعاف البصر بالمغرب
The National Coordination for 

the Defense of the Rights of the 
Blind and Visually Impaired in 

Morocco 

La Coordination Nationale de Défense 
des Droits des Aveugles et 

Malvoyants au Maroc 34.  

 The Moroccan Front in Support الجبهة المغربية لدعم فلسطين وضد التطبيع
of Palestine and Against 

Normalization 

Le Front marocain de soutien à la 
Palestine et contre la normalisation 35.  

ة  الاجتماعيللتنمية التضامن   جمعية 
  لبنان/والثقافية

Solidarity Association for Social 
and Cultural 

Development/Lebanon 

Association Solidarité pour le 
Développement Social et 

Culturel/Liban 
36.  

 والديمقراطية/العراقجمعية ابن رشد للتنمية 
Ibn Rushd Association for 

Development and Democracy / 
Iraq 

Association Ibn Rushd pour le 
développement et la démocratie / Irak 37.  

 Association of the Union of جمعية اتحاد لجان المرأة الفلسطينية
Palestinian Women's 

Committees 

Association de l'Union des comités 
de femmes palestiniennes 38.  

 United Generations of Glory جمعية أجيال المجد المتحدة/المغرب
Association/Morocco 

Association United Generations of 
Glory/Maroc 39.  

 /Association féministe Irtiqa جمعية إرتقاء النسوية/ تونس
Tunisie 

Association féministe Irtiqa/ Tunisie 
40.  

 الجمعية الأردنية لحقوق الإنسان 
The Jordan Society for Human 

Rights 
La Société jordanienne des droits de 

l'homme 41.  

 Bright Hopes Association for اليمن  /جمعية الآمال المشرقة التنموية النسوية
Women's Development / Yemen 

Bright Hopes Association for 
Women's Development / Yémen 42.  



      

 

 

 

       

 

جمعية الأيادي المتضامنة من أجل الحق في  
 الكرامة والمواطنة/المغرب 

Solidarity Hands Association 
for the Right to Dignity and 

Citizenship/Morocco 

Association Mains Solidaires pour le 
Droit à la Dignité et à la 

Citoyenneté/Maroc 
43.  

 Bahrain Human Rights Society Société des droits de l'homme de الجمعية البحرينية لحقوق الإنسان 
Bahreïn 44.  

مع العدو   الجمعية البحرينية لمقاومة التطبيع
 الصهيوني 

Bahrain Society Against 
Normalization 

Société de Bahreïn contre la 
normalisation 45.  

الجمعية البحرينية لمقاومة التطبيع مع العدو  
 الصهيوني/البحرين 

Bahrain Society to Resist 
Normalization with the Zionist 

Enemy / Bahrain 

La société de Bahreïn va résister à la 
normalisation avec l'ennemi sioniste / 

Bahreïn 
46.  

 Baraem Association for Social الاجتماعي/لبنان الخيري و جمعية البراعم للعمل 
Work/Lebanon 

Association Baraem pour le travail 
social/Liban 47.  

 The Palestinian National جمعية التراث الوطني الفلسطيني في لبنان
Heritage Society in Lebanon 

La Société palestinienne du 
patrimoine national au Liban 48.  

 / Civil Solidarity Association تونسالمنوسط -جمعية التضامن المدني
Tunis 

Association solidarité laïque Tunisie/ 
Tunis 49.  

 Community Development جمعية التطوير المجتمعي/ الأردن 
Association/ Jordan 

Association de développement 
communautaire/Jordanie 50.  

  -جمعية التنمية المجتمعية للفكر والثقافة
 فلسطين 

Community Development 
Association for Thought and 

Culture / Palestine 

Association de développement 
communautaire pour la pensée et la 

culture / Palestine 
51.  

 Lebanese Palestinian جمعية التواصل اللبناني الفلسطيني/لبنان 
Communication Association 

/Association libano-palestinienne de 
la communication 52.  

 الجمعية التونسية للحراك الثقافي 
Tunisian Association for 

Cultural Action ATAC 
Association Tunisienne de l’Action 

Culturelle 53.  

 Tunisian Association for the الجمعية التونسية للدفاع عن الحريات الفردية 
Defense of Individual Liberties 

Association tunisienne pour la 
défense des libertés individuelles 54.  



      

 

 

 

       

 

 Tunisian Association of الجمعية التونسية للنساء الديمقراطيات 
Democratic Women 

Association Tunisienne des Femmes 
Démocrates 55.  

 Tunisian Association for the الجمعية التونسية لمساندة الأقليات 
Support of Minorities 

Association tunisienne de soutien 
aux minorités 56.  

 l'Association des tunisiens en جمعية التونسيين بفرنسا 
France   

Centre d'action pour le 
développement - Ma'an / Palestine 57.  

 Association of Culture and Free جمعية الثقافة والفكر الحر/فلسطين 
Thought/Palestine 

Association Culture et Libre 
Pensée/Palestine 58.  

 University Graduates جمعية الخريجات الجامعيات/فلسطين
Association/ Palestine 

Association des diplômés 
universitaires / Palestine 59.  

 International Tent Association جمعية الخيمة الدولية روتردام /هولندا 
Rotterdam/Netherlands 

Association internationale des tentes 
Rotterdam/Pays-Bas 60.  

 جمعية الدراسات النسوية التنموية الفلسطينية 
The Palestinian Developmental 
Feminist Studies Association 

Association palestinienne d'études 
féministes pour le développement 61.  

جمعية الدفاع عن حقوق الإنسان  
 (ASDHOMبالمغرب) 

Association pour la Défense 
des Droits de l'Homme au 

Maroc (ASDHOM) 

L'Association de Défense des 

Droits de l’Homme au Maroc 

(France) (ASDHOM) 
62.  

  .Oak Society/Jordan Société du chêne / Jordanie 63 السنديان/الأردن جمعية 
 جمعية السيدات العاملات/الأردن 

 
Working Women's 
Association/Jordan 

Association des femmes 
travailleuses/Jordanie 64.  

جمعية الشبكة الثقافية الدولية من أجل  
 فلسطين/لبنان 

Association of the International 
Cultural Network for Palestine 

Association du Réseau Culturel 
International pour la Palestine 65.  

 Palestinian Diaspora جمعية الشتات الفلسطيني /السويد 
Association / Sweden 

Association de la diaspora 
palestinienne / Suède 66.  

 Arab-European Friendship العربية الأوروبية/فرنسا جمعية الصداقة 
Association/France 

Association d'amitié arabo-
européenne/France 67.  



      

 

 

 

       

 

 Palestinian-Ukrainian جمعية الصداقة الفلسطينية الاوكرانية  
Friendship Association 

Association d'amitié palestino-
ukrainienne 68.  

غزة  -جمعية العمل النسائي لتأهيل المرأة والطفل 
 فلسطين / 

Women's Action Society for the 
Rehabilitation of Women and 
Children - Gaza / Palestine 

Société d'action des femmes pour la 
réhabilitation des femmes et des 

enfants - Gaza / Palestine 
69.  

 Lebanese Association for لبنان / الجمعية اللبنانية لدعم قانون المقاطعة 
Boycott Support 

 

Association libanaise de soutien au 
boycott 70.  

 Lebanese Association of لحقوقيين الديمقراطيين  الجمعية اللبنانية ل
Democratic Jurists 

Association libanaise des juristes 
démocrates 71.  

 Association of the Moroccan   جمعية المبادرة المغربية للتضامن/المغرب 
Initiative for Solidarity / 

Morocco 

  Association de l'Initiative Marocaine 
de Solidarité / Maroc 72.  

جمعية المدافعين عن حقوق الإنسان والحريات  
 العامة/فلسطين 

Association for Defenders of 
Human Rights and Public 

Freedoms/Palestine 

Association des Défenseurs des 
Droits de l'Homme et des Libertés 

Publiques/Palestine 
73.  

  .Bahraini Women's Association Association des femmes de Bahreïn 74 جمعية المرأة البحرينية 
 / Modern Women's Association جمعية المرأة الحديثة/تونس

Tunisia 
Association des Femmes Modernes / 

Tunisie 75.  

فلسطين /جمعية المرأة العاملة الفلسطينية للتنمية  
 

Palestinian Working Woman 
Society for Development 

PWWSD” 
 

Association des travailleuses 
palestiniennes pour le développement 

 76.  

 Women’s Association for اليمن  /جمعية المرأة للتنمية والتطوير النسوي 
Women’s Development and 

Development/ Yemen 

Association des femmes pour le 
développement et le développement 

des femmes/Yémen 
77.  



      

 

 

 

       

 

  \جمعية المركز التنموي للمرأة الفلسطينية
 فلسطين /طولكرم

Association of the 
Developmental Center for 

Palestinian Women\ Tulkarm\ 
Palestine 

Association du Centre de 
développement pour les femmes 

palestiniennes\ Tulkarm\ Palestine 78.  

 The Egyptian Association for الجمعية المصرية للتنمية العلمية والتكنولوجية 
Development and Technology 

L'Association égyptienne pour le 
développement et la technologie 79.  

 Moroccan Association for الجمعية المغربية لحقوق الإنسان 
Human Rights 

Association Marocaine des Droits de 
l'Homme 80.  

 الجمعية المغربية للنساء التقدميات 
The Moroccan Association for 

Women Progressive 
L'Association Marocaine des Femmes 

Progressistes 81.  

 Moroccan Association in الجمعية المغربية لمساندة الكفاح الفلسطيني
Support of the Palestinian 

Struggle 

Association Marocaine d'Appui à la 
Lutte Palestinienne 82.  

 University Cultural Forum لبنان /جمعية الملتقى الثقافي الجامعي 
Association 

Association Forum Culturel 
Universitaire 83.  

للنساء/  جمعية المنتدى الاقتصادي الاجتماعي  
 الأردن 

Association of the Economic 
and Social Forum for Women / 

Jordan 

Association du Forum économique et 
social pour les femmes / Jordanie 84.  

 الجمعية الموريتانية لترقية الحقوق  
Mauritanian Association for the 

Promotion of Rights 
Association mauritanienne pour la 

promotion des droits 85.  

 Mauritanian Association for الجمعية الموريتانية للتنمية والبحث والمتابعة 
Development, Research and 

Follow-up 

Association Mauritanienne pour le 
Développement, la Recherche et le 

Suivi 
86.  

 An-Najah Women's Association اليمن  /النجاح النسويةجمعية 
/ Yemen 

Association des femmes d'An-Najah / 
Yémen 87.  



      

 

 

 

       

 

 فلسطين / جمعية النجدة الاجتماعية لتنمية المرأة 
Social Relief Society for Women 

Development / Palestine 
Société de Secours Social pour le 

Développement des Femmes / 
Palestine 

88.  

 جمعية النساء العربيات/الأردن 
Arab Women Organization-

Jordan 
Organisation des femmes arabes-

Jordanie 89.  

 Palestinian Family نيةيجمعية النهوض بالأسرة الفلسط
Advancement Association 

Association palestinienne pour 
l'avancement de la famille 90.  

الجمعية الوطنية للدفاع عن الحقوق  
 والحريات/مصر 

The National Association for 
the Defense of Rights and 

Freedoms/Egypt 

L'Association Nationale pour la 
Défense des Droits et Libertés/Egypte 91.  

مل حركة نسائية من أجل حياة أجمعية 
 المغرب / افضل 

Amal Association, a women's 
movement for a better 

life/Morocco 

Amal Association, un mouvement de 
femmes pour une vie meilleure/Maroc 92.  

 Omy Association for Rights and جمعية أمي للحقوق والتنمية/ مصر 
Development/Egypt 

Association Amy pour les droits et le 
développement/Égypte 93.  

 Women's Media Development تام/فلسطين-إعلام المرأةتنمية  جمعية 
Foundation - Tam/Palestin 

Fondation pour le développement des 
médias des femmes - Tam/Palestine 94.  

 Association for the اليمن  / جمعية تنمية ذوي الاحتياجات الخاصة 
Development of People with 

Special Needs / Yemen 

Association pour le développement 
des personnes ayant des besoins 

spéciaux / Yémen 
95.  

 Jothor Society for Human جمعية جذور لحقوق المواطن/ الأردن 
Rights-Jordan 

Société Jothor pour les droits de 
l'homme-Jordanie 96.  

 Jusoor Association of جمعية جسور ملتقى النساء المغربيات 
Moroccan Women Forum 

Jusoor Association des Femmes 
Marocaines Forum 97.  

 Hemaya Association for Human جمعية حماية لحقوق الإنسان والتنمية/مصر  
Rights and Development/Egypt 

Association Hemaya pour les droits 
humains et le développement/Égypte 98.  



      

 

 

 

       

 

جمعية خوسيه مارتي للتضامن العربي الامريكي  
 اللاتيني

Jose Marti Association for 
Arab-Latin American Solidarity 

Association José Marti pour la 
solidarité arabo-latino-américaine 99.  

 والثقافي القانوني للاشعاع فاع جمعية رابطة الد 
 المغرب  /والرياضي

Association of Defense League 
for Legal, Cultural and Sports 

Radiation / Morocco 

Association de la Ligue de Défense 
pour le Rayonnement Juridique, 

Culturel et Sportif / Maroc 
100.  

 Rachel Corrie Association for جمعية راشل كوري للتضامن بين الشعوب
Solidarity Among Peoples 

Association Rachel Corrie pour la 
solidarité entre les peuples 101.  

 جمعية راصد لحقوق الإنسان/لبنان 
Rasid Association for Human 

Rights/ Lebanon 
Association Rasid pour les droits de 

l'homme / Liban 102.  

 جمعية رؤى نسائية/ الأردن 
Roaa Women Association-

Jordan 
Association des femmes Roaa-

Jordanie 103.  

 Women's Network Society  for شبكة المرأة لدعم المرأة/ الأردن جمعية 
Women Support/ Jordan 

Réseau de femmes pour le soutien 
aux femmes/Jordanie 104.  

 Chamoua Association for جمعية شموع للمساواة/المغرب 
Equality/Morocco 

Association Chamoua pour 
l'égalité/Maroc 105.  

جمعية عايشة لحماية المرأة والطفل _ 
 غزة/فلسطين 

Aisha Association for the 
Protection of Women and 

Children _ Gaza / Palestine 

Association Aisha pour la protection 
des femmes et des enfants _ Gaza / 

Palestine 
106.  

  .Kaderat Association / Tunisia Association Kaderat / Tunisie 107 جمعية قادرات/تونس
 Initiatives Association for the لحماية المرأة/المغرب جمعية مبادرات 

Protection of Women/Morocco 
Initiatives Association pour la 
Protection des Femmes/Maroc 108.  

 Transparency Anti-bribery جمعية محاربة الرشوة ترانسبارنسي/المغرب
Association/Morocco 

Transparency Anti-bribery 
Association/Maroc 109.  

 جمعية مدرسة الأمهات/فلسطين 
Mothers School Association 

/Palestine 
Association Ecole des Mères/ 

Palestine 110.  

 جمعية معهد تضامن النساء الأردني 
Association of the Jordanian 
Women's Solidarity Institute 

Association de l'Institut de solidarité 
des femmes jordaniennes 111.  



      

 

 

 

       

 

 Women's Development Forum تنمية المرأة/مصر  ىتقلجمعية م 
Association / Egypt 

Women's Development Forum 
Association / Egypte 112.  

 Orient Forum Association for لبنان/جمعية منتدى الشرق للحرية والسلام 
Freedom and Peace 

Association Forum d'Orient pour la 
liberté et la paix 113.  

 Amman Forum for Human جمعية منتدى عمان لحقوق الإنسان/الأردن 
Rights Association/Jordan 

Amman Forum for Human Rights 
Association/Jordanie 114.  

 Women's Association for جمعية نساء من أجل القدس /لبنان
Jerusalem / Lebanon 

Association des femmes de 
Jérusalem / Liban 115.  

  /جمعية وجدان اليمن لتنمية وتطوير القدرات
 اليمن 

Wejdan Al-Yemen Association 
for Capacity 

Development/Yemen 

Association Wejdan Al-Yemen pour 
le développement des 

capacités/Yémen 
116.  

 / Communications Association جمعية وسائل الاتصال/مصر 
Egypt 

Association des communications / 
Égypte 117.  

  حماية المدافعين عن حقوق الإنسان في العالم 
 فرنسا  / العربي

Protecting human rights 
defenders around the Arab 

world/ France 

Protéger les défenseurs des droits 
humains dans le monde/ France 118.  

للتضامن مع حقوق    ةردنيالأ  ة الاكاديمي ةالحمل 
 الشعب الفلسطيني 

The Jordanian Academic 
Campaign for Solidarity with 
the Rights of the Palestinian 

People 

La campagne universitaire 
jordanienne pour la solidarité avec 

les droits du peuple palestinien 119.  

الحملة الاكاديمية الدولية لمناهضة الإحتلال  
 الاسرائيلي والأبرتهايد 

The International Academic 
Campaign Against the Israeli 
Occupation and Apartheid 

La campagne universitaire 
internationale contre l'occupation 

israélienne et l'apartheid 
120.  

 The International Campaign to الحملة الدولية لفك الحصار عن اليمن 
End the Siege on Yemen 

La Campagne internationale pour 
mettre fin au siège du Yémen 121.  



      

 

 

 

       

 

لمقاطعة البضائع  الحملة النسائية  
 الإسرائيلية/فلسطين 

The Women's Campaign to 
Boycott Israeli/Palestine Goods 

La campagne des femmes pour 
boycotter les produits 
israéliens/palestiniens 

122.  

 Damj the Tunisian Association دمج الجمعية التونسية للعدالة و المساواة 
for Justice and Equality 

Damj l'Association Tunisienne pour la 
Justice et l'Egalité 123.  

  .Tunisian League for Tolerance Ligue tunisienne pour la tolérance 124 الرابطة التونسية للتسامح  

 الرابطة التونسية للدفاع عن حقوق الإنسان 
The Tunisian League for the 
Defense of Human Rights 

La Ligue tunisienne de défense des 
droits de l'homme 125.  

 الرابطة الجزائرية للدفاع عن حقوق الإنسان 
The Algerian League for 
Defense Human Rights 

La Ligue algérienne de défense des 
droits de l'homme 126.  

 Association of Women Heads of رابطة النساء معيلات الأسر من موريتانيا
Families from Mauritania 

Association des femmes chefs de 
famille de Mauritanie 127.  

 ية رابطة مدربي حقوق الإنسان العراق
Iraqi League for Human Rights 

Trainers 
Irakien Ligue des formateurs des 

droits de l'homme 128.  

للتدريب على النزاهة وحقوق رواد الحرية 
 الإنسان/ الأردن 

Freedom Pioneers for Integrity 
and Human Rights Training / 

Jordan 

Pionniers de la liberté pour la 
formation à l'intégrité et aux droits de 

l'homme / Jordanie 
129.  

 11تضم الشبكة الأردنية لحقوق الإنسان ) 
 (حقوقية منظمات 

The Jordanian Network for 
Human Rights (includes 11 
human rights organizations) 

Le Réseau jordanien pour les droits 
de l'homme (comprend 11 

organisations de défense des droits 
de l'homme) 

130.  

 The Jordanian Network for الشبكة الأردنية لنزاهة الإنتخابات 
Election Integrity 

Le Réseau jordanien pour l'intégrité 
des élections 131.  

ة الديمقراطية المغربية للتضامن مع  الشبك 
 (هيئة  38تضم الشعوب) 

The Moroccan Democratic 
Network for Solidarity with the 

Peoples(includes 38  
Commission) 

Le Réseau Démocratique Marocain de 
Solidarité avec les Peuples 

(comprend 38  Commission) 132.  



      

 

 

 

       

 

 Global Network for the Defense الشبكة العالمية للدفاع عن الشعب الفلسطيني 
of the Palestinian People 

Réseau mondial pour la défense du 
peuple palestinien 133.  

 The Arab Human Rights الشبكة العربية لمدربي حقوق الإنسان 
Trainers Network 

Le réseau arabe des formateurs des 
droits de l'homme 134.  

 Women's Network for Women شبكة المرأة لدعم المرأة/الأردن 
Support/Jordan 

Réseau des femmes pour le soutien 
des femmes/Jordanie 135.  

 Women’s Peace and Security شبكة المرأة للسلام والأمن/ اليمن 
Network (Yemen) 

Réseau des femmes pour la paix et la 
sécurité (Yémen) 136.  

 Social Accountability Network شبكة المساءلة الاجتماعية بالعالم العربي 
in the Arab World 

Réseau de responsabilité sociale 
dans le monde arabe 137.  

 شبكة المساءلة الاجتماعية بالمغرب
Social Accountability Network 

in Morocco 
Réseau de responsabilité sociale au 

Maroc 138.  

الشبكة الوطنية السورية للسلم الأهلي والأمان  
 المجتمعي 

The Syrian National Network for 
Civil Peace and Community 

Safety. 

Le Réseau national syrien pour la 
paix civile et la sécurité 

communautaire. 
139.  

الفيدرالية السورية لمنظمات وهيئات حقوق  
 الانسان 

The Syrian Federation of 
Human Rights Organizations 

and Bodies  

La Fédération syrienne des 
organisations et organismes de 
défense des droits de l'homme  

140.  

 / Women's Struggle Bloc كتله نضال المرأة/فلسطين
Palestine 

Bloc de lutte des femmes / Palestine 
141.  

لجان الدفاع عن حقوق الإنسان والحريات  
 الديمقراطية في سورية 

Committees for the Defense of 
Democratic Freedoms and 

Human Rights in Syria (LDH) 

Commissions pour la défense des 
libertés démocratiques et des droits 

de l'homme en Syrie (LDH) 
142.  

لجنة الحريات العامة وحقوق الإنسان/ نقابة  
 المحامين الفلسطينيين 

Committee on Public Liberties 
and Human Rights / Palestinian 

Bar Association 

Commission des libertés publiques et 
des droits de l'homme / Barreau 

palestinien 
143.  

  .Syrian Medical Committee/Paris Commission médicale syrienne/Paris 144 السورية/باريس اللجنة الطبية 



      

 

 

 

       

 

 اللجنة العربية لحقوق الإنسان/باريس
Arab Commission for Human 

Rights 
 

Commission Arabe des Droits 
Humains 145.  

اللجنة الكردية لحقوق الإنسان في سوريا  
 )الراصد(

The Kurdish Committee for 
Human Rights in Syria (Al 

Rased). 

Le Comité kurde des droits de 
l'homme en Syrie (A Rasid). 146.  

لجنة المتابعة لدعم قضية المعتقلين اللبنانيين في 
 السجون الإسرائيلية/ لبنان   

Follow-up Committee to 
Support the Issue of Lebanese 

Detainees in Israeli 
Prisons/Lebanon 

Comité de suivi pour soutenir la 
question des détenus libanais dans 

les prisons israéliennes/Liban 147.  

لجنة اليقظة من أجل الديمقراطية في تونس 
 ببلجيكا 

The Vigilance Committee for 
Democracy in Tunisia / Belgium 

Le Comité de Vigilance pour la 
Démocratie en Tunisie - Belgique 

 
148.  

 Lebanese Women's Rights لجنة حقوق المرأة اللبنانية 
Committee 

Comité libanais des droits de la 
femme 149.  

اللجنة من أجل احترام الحريات وحقوق الإنسان  
 في تونس

The Committee for the Respect 
of Freedoms and Human Rights 

in Tunisia 

Le Comité pour le respect des 
libertés et des droits de l'homme en 

Tunisie 
150.  

 Why do I have women's المرأة/ليبيالماذا لي حقوق 
rights/Libya 

Pourquoi ai-je les droits des 
femmes/Libye 151.  

المبادرة الفلسطينية لتعميق الحوار العالمي  
 مفتاح -والديمقراطية
 

Palestinian Initiative to Deepen 
Global Dialogue and 
Democracy-MIFTAH 

Initiative palestinienne pour 
approfondir le dialogue mondial et la 

démocratie-MIFTAH 
152.  

 المجلس الدولي للاغاثة والتنمية 
International Council for Relief 

and Development 
Conseil international de secours et de 

développement 153.  

 World Council for Rights and المجلس العالمي للحقوق والحريات 
Freedoms 

Conseil mondial des droits et libertés 
154.  



      

 

 

 

       

 

 Yemeni Council for Rights and للحقوق والحريات/اليمن  عالمي المجلس ال
Freedoms / Yemen 

Conseil yéménite des droits et 
libertés / Yémen 155.  

 Norwegian Council for المجلس النرويجي للتسامح/مملكة النرويج 
Tolerance/Kingdom of Norway 

Conseil norvégien pour la 
tolérance/Royaume de Norvège 156.  

 Lebanese Council of Women (منظمة   150يضم المجلس النسائي اللبناني) 
(includes 150 organization) 

Conseil libanais des femmes 
(comprend 150 organisations) 157.  

 National Action Group for من أجل فلسطين/المغرب  مجموعة العمل الوطني
Palestine/Morocco 

Groupe d'action nationale pour la 
Palestine/Maroc 158.  

-مجموعة القانون من أجل حقوق الإنسان
 ميزان/الأردن 

Law Group for Human Rights / 
Mizan (Jordan) 

Groupe juridique pour les droits de 
l'homme / Mizan (Jordanie) 159.  

محامو العدالة مؤسسة تعنى بالحقوق والحريات/  
 اليمن 

Lawyers for Justice /Yemen Avocats pour la justice /Yémen 
160.  

  .Democratic School/Yemen École démocratique/Yémen 161 المدرسة الديمقراطية/اليمن 
المرصد الدولي لتوثيق انتهاكات حقوق 

 الإنسان/الأرجنتين
International Observatory for 

Documentation of Human 
Rights Violations/ Argentina 

Observatoire international pour la 
documentation des violations des 

droits de l'homme / Argentine 
162.  

مرصد العالم العربي للديمقراطية  
 والانتخابات)المرصد(

Arab World Observatory for 
Democracy and Elections 

Observatoire du monde arabe pour la 
démocratie et les élections 163.  

 The Arab Observatory for المرصد العربي لحقوق الإنسان والمواطنة/ لبنان 
Human Rights and Citizenship/ 

Lebanon 

L'Observatoire Arabe des Droits de 
l'Homme et de la Citoyenneté/Liban 164.  

 المرصد الفرنسي لحقوق الإنسان/باريس
French Observatory for Human 

Rights/Paris 
French Observatory for Human 

Rights/Paris 165.  

 Moroccan Observatory for المرصد المغربي للسجون 
Prisons 

Observatoire marocain des prisons 
166.  



      

 

 

 

       

 

 Democratic Observatory for بأوروبا  المواطنة و للهجرة يمقراطيلداغ المرصد 
Migration and Citizenship in 

Europe 

Observatoire démocratique des 
migrations et de la citoyenneté en 

Europe 
167.  

 Atlantis Youth and Cultural مركز اطلنتيس للشباب والابتكار الثقافي/ المغرب 
Innovation Center/ Morocco 

Centre Atlantis Jeunesse et 
Innovation Culturelle / Maroc 168.  

مركز إعلام حقوق الإنسان والديمقراطية  
 "شمس"/فلسطين 

Human Rights & Democracy 
Media Center 

“SHAMS"/Palestine 

Centre des médias des droits de 
l'homme et de la démocratie 

«SHAL'Alliance 
169.  

مركز الأبحاث والاستشارات القانونية والحماية  
 غزة/ فلسطين -للمرأة

Center for Research, Legal 
Consultation and Protection for 

Women – Gaza / Palestine 

Centre de Recherche, de 
Consultation Juridique et de 

Protection des Femmes – Gaza / 
Palestine 

170.  

 / Arab Women Media Center ات/الأردن مركز الإعلاميات العربي
Jordan 

Centre des médias des femmes 
arabes / Jordanie 171.  

المركز الأورومتوسطي للهجرة والتنمية 
 امستردام/هولندا 

Euro-Mediterranean Center for 
Migration and Development, 

Amsterdam/Netherlands 

Centre euro-méditerranéen pour la 
migration et le développement, 

Amsterdam/Pays-Bas 
172.  

 Bahrain Center Against Torture مركز البحرين لمناهضة التعذيب /البحرين
/ Bahrain 

Centre contre la torture de Bahreïn / 
Bahreïn 173.  

 مركز البديل للدراسات والأبحاث/الأردن 
Al-Badeel Center for Studies 

and Research/Jordan 
Centre d'études et de recherche Al-

Badeel/Jordanie 174.  

 Arab House Center for مركز البيت العربي للبحوث والدراسات/ مصر 
Research and Studies/ Egypt 

Arab House Centre de recherche et 
d'études / Egypte 175.  

مركز التربية على الحقوق الإنسانية  
 للمرأة/المغرب 

Women's Human Rights 
Education Center/Morocco 

Centre d'éducation aux droits 
humains des femmes/Maroc 176.  



      

 

 

 

       

 

 Center for Freedoms and مصر الحريات والحصانات لحقوق الانسان/ مركز 
Immunities for Human 

Rights/Egypt 

Centre pour les libertés et immunités 
pour les droits de l'homme/Égypte 177.  

 مركز الخيام لتأهيل ضحايا التعذيب/لبنان
Khiam Rehabilitation Center for 

Victims of Torture-Lebanon 
Khiam Centre de réadaptation pour 

les victimes de la torture-Liban 178.  

 مركز الدراسات النسوية/ فلسطين 
 

Women’s Studies Center/ 
Palestine 

Centre d'études sur les 
femmes/Palestine 179.  

مركز الدفاع عن الحريات والحقوق المدنية  
 "حريات"/ فلسطين

Center for the Defense of 
Freedoms and Civil Rights 

"Hurriyat" / Palestine 

Centre pour la défense des libertés et 
des droits civils "Hurriyat" / Palestine 180.  

مركز الدلتا لحقوق الإنسان والتنمية  
 مصر / المستدامة 

Delta Center for Human Rights 
and Sustainable 

Development/Egypt 

Centre Delta pour les droits de 
l'homme et le développement 

durable/Égypte 
181.  

جمعية   -المركز الدولي لدعم الحقوق والحريات 
 سويسرية 

International Center for the 
Promotion of Rights and 

Freedoms – Swiss Association 

Centre International pour la 
Promotion des Droits et Libertés – 

Association Suisse 
182.  

 Spectrum Center for Women's اليمن  /مركز الطيف لتأهيل المرأة
Rehabilitation / Yemen 

Spectrum Center for Women's 
Rehabilitation / Yémen 183.  

الإنسان والقانون  المركز العربي الأوروبي لحقوق 
 الدولي/ النرويج 

The Arab European Center for 
Human Rights and International 

Law / Norway 

Centre arabe européen pour les 
droits de l'homme et le droit 

international / Norvège 
184.  

المركز الفلسطيني لإستقلال القضاء  
 "مساواة"ةوالمحاما

The Palestinian Center for the 
Independence of the Judiciary 

and Advocates "Musawa" 

Le Centre Palestinien pour 
l'Indépendance du Pouvoir Judiciaire 

et des Avocats "Musawa" 
185.  

المركز الفلسطيني لقضايا السلام  
 والديمقراطية/فلسطين

Palestinian Centre for Peace 
and Democracy PCPD 

 

Centre palestinien pour les questions 
de paix et de démocratie 186.  



      

 

 

 

       

 

 المركز الفلسطيني للحوار الثقافي والتنمية 
Palestinian Center for Cultural 

Dialogue and Development 
Centre palestinien pour le dialogue 

culturel et le développement 187.  

المركز الفلسطيني للحوار الديموقراطي والتنمية  
 السياسية 

The Palestinian Center for 
Democratic Dialogue and 

Political Development 

Le Centre palestinien pour le 
dialogue démocratique et le 

développement politique 
188.  

والمعلوماتية/  مركز الفنيق للدراسات الاقتصادية  
 الأردن 

Phenix Center for Economics & 
Informatics Studies/Jordan 

Centre Phenix d'études économiques 
et informatiques/Jordanie 189.  

مركز القانون الدولي الإنساني وحقوق 
 اليمن / الإنسان 

Center for International 
Humanitarian Law and Human 

Rights/Yemen 

Centre pour le droit international 
humanitaire et les droits de 

l'homme/Yémen 
190.  

مركز القدس للمساعدة القانونية وحقوق 
 الإنسان/فلسطين 

Jerusalem Center for Legal Aid 
and Human Rights/Palestine 

Centre d'aide juridique et des droits 
de l'homme de Jérusalem/Palestine 191.  

 Strategic Initiative Center مركز المبادرة الاستراتيجية فلسطين/ ماليزيا 
Palestine/Malaysia 

Centre d'initiative stratégique 
Palestine/Malaisie 192.  

مركز المرأة  للإرشاد القانوني والاجتماعي/  
 فلسطين 

Women's Center for Legal Aid 
and Counselling/Palestine 

Centre d'aide et de conseil juridiques 
pour femmes/Palestine 193.  

 و  للداسات  يدر يتآ مركز بنسعيد
 المغرب / الأبحاث

Bensaid Ait Ydr Center for 
Studies and Research/Morocco 

Centre d'Etudes et de Recherche 
Bensaid Ait Ydr/Maroc 194.  

 Excellence Consulting Center تفوق الإستشاري للتنمية/ البحرينمركز 
for Development / Bahrain 

Excellence Consulting Center for 
Development / Bahreïn 195.  

 Jothor Center for Human مركز جذور لحقوق الإنسان/الأردن 
Rights/Jordan 

Centre Jothor pour les droits de 
l'homme/ Jordanie 196.  

 Human Rights Center for مركز حقوق الإنسان للذاكرة والأرشيف/المغرب 
Memory and Archives/Morocco 

Centre des droits de l'homme pour la 
mémoire et les archives/Maroc 197.  

 Center for the Protection and مركز حماية وحرية الصحفيين/ الأردن 
Freedom of Journalists/ Jordan 

Centre pour la protection et la liberté 
des journalistes/Jordanie 198.  



      

 

 

 

       

 

 Step Center for People with اليمن  /مركز خطوة لذوي الاحتياجات الخاصة
Special Needs / Yemen 

Centre Step pour les personnes ayant 
des besoins spéciaux / Yémen 199.  

 / Khalil Sakakini Cultural Center مركز خليل السكاكيني الثقافي / فلسطين
Palestine 

Centre Culturel Khalil Sakakini / 
Palestine 200.  

 مركز دمشق للدراسات النظرية والحقوقية المدنية 
Damascus Center for 

Theoretical and Civil Studies 
Centre de Damas pour les études 

théoriques et civiles 201.  

 Women Affairs Center/Palestine Personnel des affaires فلسطين/غزة -شؤون المرأة مركز
féminines/Palestine 202.  

 مركز عمان لدراسات حقوق الإنسان/الأردن 
Amman Center for Human 
Rights Studies (ACHRS) 

Amman Centre d'études sur les droits 
de l'homme (ACHRS) 203.  

 Ain Center for Human مركز عين لحقوق الإنسان/اليمن 
Rights/Yemen 

Ain Centre for Human Rights/Yémen 
204.  

 مركز مترو للدفاع عن حقوق الصحفيين/ العراق 
Metro Center for Defending the 

Rights of Journalists/ Iraq 
Centre métropolitain de défense des 

droits des journalistes/ Irak 205.  

 Wasel Center for Youth مركز واصل لتنمية الشباب/فلسطين 
Development / Palestine 

Centre Wasel pour le développement 
des jeunes / Palestine 206.  

 Scandinavian Institute of المعهد الاسكندنافي لحقوق الإنسان/جنيف 
Human Rights/Geneva 

Institut Scandinave des Droits de 
l'Homme/Genève 207.  

المعهد الدولي للسلام والعدالة وحقوق الإنسان/  
 جنيف

International Institute for Peace, 
Justice and Human 

Rights/Geneva 

Institut international pour la paix, la 
justice et les droits de 

l'homme/Genève 
208.  

 Palestine Institute for National معهد فلسطين لأبحاث الأمن القومي/فلسطين 
Security Research/Palestine 

Institut palestinien de recherche sur 
la sécurité nationale/Palestine 209.  

 Dialogue Forum for الإنسان/مصر ملتقى الحوار للتنمية وحقوق 
Development and Human 

Rights / Egypt 

Forum de dialogue pour le 
développement et les droits de 

l'homme / Egypte 
210.  



      

 

 

 

       

 

 الملتقى الديمقراطي الفلسطيني في أوروبا 
The Palestinian Democratic 

Forum in Europe 
Le Forum Démocratique Palestinien 

en Europe 211.  

ملتقى الشباب الثقافي والحقوقي في المرصد  
 العربي/ لبنان  

The Cultural and Legal Youth 
Forum at the Arab Observatory 

/ Lebanon 

Le Forum Culturel et Juridique de la 
Jeunesse à l'Observatoire Arabe / 

Liban 
212.  

 Moroccan Forum for Truth and والعدالة الملتقى المغربي للحقيقة  
Justice 

Forum marocain pour la vérité et la 
justice 213.  

 - Al-Najd Development Forum غزة / فلسطين  –ملتقى النجد التنموية 
Gaza / Palestine 

Forum de développement Al-Najd - 
Gaza / Palestine 214.  

 Houran Forum for للمواطنة/سوريا ملتقى حوران 
Citizenship/Syria 

Forum de Houran pour la 
citoyenneté/Syrie 215.  

 وحقوق  للديمقراطية إفوس منتدى
 المغرب / الإنسان 

Ifos Forum for Democracy and 
Human Rights/Morocco 

Forum Ifos pour la démocratie et les 
droits de l'homme/Maroc 216.  

 Takamol/Palestine Women's المنتدى الاستشاري للعضوات تكامل/فلسطين 
Advisory Forum 

Forum consultatif des femmes de 
Takamol/Palestine 217.  

 Economic and Social Forum for المنتدى الاقتصادي والاجتماعي للنساء/الأردن 
Women/Jordan 

Forum économique et social des 
femmes/Jordanie 218.  

 Bahrain Forum for Human منتدى البحرين لحقوق الإنسان 
Rights 

Forum de Bahreïn pour les droits de 
l'homme 219.  

منتدى التجديد للفكر المواطني والديمقراطي /  
 تونس 

Renewal Forum for Citizen and 
Democratic Thought / Tunisia 

Forum du Renouveau pour la Pensée 
Citoyenne et Démocratique / Tunisie 220.  

 International Forum for Peace الدولي للسلام وحقوق الإنسان/تونس المنتدى 
and Human Rights/Tunisia 

Forum international pour la paix et 
les droits de l'homme/Tunisie 221.  

 الإنسان/ اليمن  العربي لحقوق منتدى الشقائق 
Sisters Arab Forum for Human 

Rights (Yemen) 
Forum Soeurs arabe des droits de 

l'homme (Yémen) 222.  



      

 

 

 

       

 

  54يضم السودان ) في  القومي  المنتدى المدني
 (  منظمة مجتمع مدني

Sudanese National Civil 
Forum(includes 54 civil society 

organizations) / Sudan 

Le Forum civil au Soudan (qui 
comprend 54 organisations de la 

société civile) / Soudan 
223.  

 المكتب الاجتماعية  للحكامة المغربي المنتدى 
 يالتنفيذ

Moroccan Forum for Social 
Governance Executive Office 

Bureau Exécutif du Forum Marocain 
pour la Gouvernance Sociale 224.  

 Moroccan Forum for Truth and المنتدى المغربي من أجل الحقيقة والإنصاف 
Equity 

Forum marocain pour la vérité et 
l'équité 225.  

 Mandela Forum for Dialogue منتدى مانديلا للحوار ونبذ العنف/مصر
and Non-Violence/Egypt 

Forum Mandela pour le dialogue et la 
non-violence/Égypte 226.  

 SoS Relief and Crisis   اليمن /للاغاثة وإدارة الازمات SoS منظمة
Management Organization/ 

Yemen 

SoS Relief and Crisis Management 
Organisation/ Yémen 227.  

لمراقبة حقوق الانسان/  لمنظمة الافريقية  ا
 المغرب 

African Organization for Human 
Rights Monitoring/Morocco 

Organisation Africaine de 
Surveillance des Droits de 

l'Homme/Maroc 
228.  

  .Libyan Academic Organization Organisation académique libyenne 229 المنظمة الأكاديمية الليبية
 Al-Bayan Organization for البيان لحقوق المرأة والطفل/ليبيا منظمة  

Women and Child Rights/Libya 
Organisation Al-Bayan pour les 

droits des femmes et des 
enfants/Libye 

230.  

 Civil Solidarity Organization for منظمة التضامن المدني للمتوسط/تونس
the Mediterranean / Tunisia 

Organisation de solidarité civile pour 
la Méditerranée / Tunisie 231.  

 المنظمة التونسية لمناهضة التعذيب 
The Tunisian Organization 

against Torture 
Organisation tunisienne contre la 

torture 232.  

 Love and Peace Organization تونس-منظمة الحب والسلام كندا
Canada-Tunisia 

Organisation Amour et Paix Canada-
Tunisie 233.  

 منظمة الدراسات والمعلومات الجندرية/العراق 
Gender Studies and Information 

Organization / Iraq 
Organisation d'études et 

d'information sur le genre / Irak 234.  



      

 

 

 

       

 

 rganization for the Defense of ضحايا العنف/ جنيفمنظمة الدفاع عن 
Victims of Violence / Geneva 

organisation de défense des victimes 
de violences / Genève 235.  

- منظمة الدفاع عن معتقلي الرأي في سورية
 روانكة 

Organization for the Defense of 
Prisoners of Conscience in 

Syria - Rawanga 

Organisation pour la défense des 
prisonniers d'opinion en Syrie - 

Rawanga 
236.  

المنظمة الدولية لحقوق الإنسان والقانون الدولي  
 النرويج / 

International Organization for 
Human Rights and International 

Law / Norway 

Organisation internationale des droits 
de l'homme et du droit international / 

Norvèg 
237.  

 المنظمة العربية لحقوق الإنسان في سورية 
The Arab Organization for 

Human Rights in Syria 
L'Organisation arabe des droits de 

l'homme en Syrie 238.  

المنظمة الكردية لحقوق الإنسان في  
 ( DAD سورية)

The Kurdish Organization for 
Human Rights in Syria (DAD)  

L'Organisation kurde pour les droits 
de l'homme en Syrie (DAD) 239.  

 Libyan Organization for Cultural المنظمة الليبية للتبادل الثقافي والديمقراطية 
Exchange and Democracy 

Organisation libyenne pour les 
échanges culturels et la démocratie 240.  

 / Social Initiative Organization منظمة المبادرة الاجتماعية/سورية 
Syria 

Organisation d'Initiative Sociale / 
Syrie 241.  

 ARDO Aid and Development اليمن / ARDO منظمة المساعدات والتنمية 
Organization/Yemen 

ARDO Organisation d'aide et de 
développement/Yémen 242.  

 Egyptian Organization for المنظمة المصرية لحقوق الإنسان 
Human Rights 

Organisation égyptienne des droits 
de l'homme 

 
243.  

 Moroccan Organization for المنظمة المغربية لحقوق الإنسان 
Human Rights 

Organisation Marocaine des Droits de 
l'Homme 244.  

 منظمة الموئل للحقوق والتنمية/ اليمن 
Al Mouel Organization for 
Rights and Development / 

Yemen 

Organisation Al Mouel pour les Droits 
et le Développement / YémenLe 

Forum parallèle égyptien / États-Unis 
245.  



      

 

 

 

       

 

 National Organization of المنظمة الوطنية لأمازونات / ليبيا  
Amazonas / Libya 

Organisation nationale de l'Amazonas 
/ Libye 246.  

 المنظمة الوطنية لحقوق الإنسان في سورية 
National Organization for 
Human Rights in Syria 

Organisation nationale des droits de 
l'homme en Syrie 247.  

 المنظمة اليمنية لحوار الأديان والثقافات
Yemeni Organization for 

Dialogue of Religions and 
Cultures 

Organisation yéménite pour le 
dialogue des religions et des cultures 248.  

 المنظمة اليمنية للعمل الإنساني/ اليمن 
Yemeni Organization for 

Humanitarian Action / Yemen 
Organisation yéménite pour l'action 

humanitaire / Yémen 249.  

 Aman Organization for اليمن  /منظمة آمان للطفولة والتنمية
Childhood and Development/ 

Yemen 

Organisation Aman pour l'enfance et 
le développement / Yémen 250.  

 -- Human Without Borders كندا HWB --منظمة انسان بلا حدود
HWB /Canada  

Human Without Borders -- HWB 
Canada 251.  

منظمة بيت الحرية للدفاع عن حقوق الإنسان  
 موريتانيا  /ومحاربة العبودية ومخلفاتها

Freedom House Organization to 
defend human rights and 
combat slavery and its 
remnants/ Mauritania 

Freedom House Organisation pour 
défendre les droits humains et 

combattre l'esclavage et ses vestiges/ 
Mauritanie ا 

252.  

  .Beyti Organization, Lebanon Organisation Beyti, Liban 253 منظمة بيتي ، لبنان 

 حاتم/المغرب   . منظمة حريات الإعلام والتعبير

ORGANIZATION FOR FREEDOM 
OF MEDIAS AND 

EXPRESSION- OFME- HATIM / 
MOROCCO 

ORGANISATION POURLES LIBERTÉS 
D'INFORMATION ET D’EXPRESSION-

OLIE-HATIM/ MAROC 254.  

 ماف  -منظمة حقوق الانسان في سوريا
Human Rights Organization in 

Syria- Maf 
Organisation des droits de l'homme 

en Syrie - Maf 255.  



      

 

 

 

       

 

 Organization for the Protection اليمن  /منظمة حماية القانون وتعزيز السلم
of Law and the Promotion of 

Peace / Yemen 

Organisation pour la protection du 
droit et la promotion de la paix / 

Yémen 
256.  

 Salam Organization for منظمة سلام للديمقراطية وحقوق الإنسان 
Democracy and Human Rights 

Organisation Salam pour la 
démocratie et les droits de l'homme 257.  

منظمة شباب الصحراء للتنمية وحقوق 
 الإنسان/ليبيا

Desert Youth Organization for 
Development and Human 

Rights / Libya 

Organisation des jeunes du désert 
pour le développement et les droits 

de l'homme / Libye 
258.  

منظمة شهيد الحرية نبيل بركاتي: ذكرى  
 ووفاء/تونس

Freedom Martyr Nabil Barakati 
Organization: Memory and 

Wafa/ Tunisia 

Martyr de la Liberté Nabil Barakati 
Organisation : Mémoire et 

Wafa/Tunisie 
259.  

 Organization of the Council for منظمة مجلس الدعوة والإرشاد/ليبيا
Call and Guidance / Libya 

Organisation du Conseil d'Appel et 
d'Orientation / Libye 260.  

 Pulse Organization for اليمن  /منظمة نبض للتنمية والسلام 
Development and Peace Plus / 

Yemen 

Organisation Pulse pour le 
développement et la paix plus / 

Yémen 
261.  

 Nuqul Information Technology منظمة نقل للتقنية المعلومات/ليبيا
Organization/Libya 

Nuqul Information Technology 
Organization/Libye 262.  

 Humanity Relief and اليمن  / منظمة هيومنتي للإغاثة  والتنمية
Development Organization / 

Yemen 

Humanity Relief and Development 
Organization / Yémen 263.  

 Waymi Human Rights ليبيا  واي مي لحقوق الإنسان/  منظمة
Organization/Libya 

Organisation des droits de l'homme 
Waymi/Libye 264.  

منظمة يمن للدفاع عن الحقوق والحريات  
 الديمقراطية/اليمن 

Yemeni Organization for 
Defense Rights and Democratic 

Freedoms/Yemen 

Organisation yéménite pour les droits 
de la défense et les libertés 

démocratiques 
265.  



      

 

 

 

       

 

 /مؤسسة أفكار لبناء اليمن للحقوق والتنمية
 اليمن 

Afkar Foundation for Building 
Yemen for Rights and 
Development / Yemen 

Fondation Afkar pour la construction 
du Yémen pour les droits et le 

développement / Yémen 
266.  

 Al-Bashaer Foundation for the اليمن   /مؤسسة البشائر لتنمية المرآة والطفل
Development of Women and 

Children/Yemen 

Fondation Al-Bashaer pour le 
développement des femmes et des 

enfants/Yémen 
267.  

الانساني لرعاية ذوي  مؤسسة التعاون 
 اليمن  /الاحتياجات الخاصة

Humanitarian Cooperation 
Foundation for the Care of 
People with Special Needs / 

Yemen 

Fondation de coopération humanitaire 
pour la prise en charge des 

personnes ayant des besoins 
spéciaux / Yémen 

268.  

الحق الحرية الرأي والتعبير وحقوق  مؤسسة 
 الإنسان/مصر 

Al-Haq Foundation for Freedom 
of Opinion and Expression and 

Human Rights/Egypt 

Fondation Al-Haq pour la liberté 
d'opinion et d'expression et les droits 

de l'homme/Égypte 
269.  

 National Prisoner مؤسسة السجين الوطنية/اليمن 
Foundation/Yemen 

Fondation nationale des 
prisonniers/Yémen 270.  

مؤسسة الشرق الأوسط للتنمية وحقوق 
 الإنسان/اليمن 

The Middle East Foundation for 
Development and Human 

Rights (Yemen) 

La Fondation du Moyen-Orient pour 
le développement et les droits de 

l'homme (Yémen) 
271.  

 Addameer Foundation for غزة/ فلسطين-مؤسسة الضمير لحقوق الإنسان
Human Rights/ Palestine 

Fondation Addameer pour les droits 
de l'homme/Palestine 272.  

مؤسسة الضمير لرعاية الأسرى وحقوق الإنسان  
 فلسطين / 

Addameer Foundation for 
Prisoners Care and Human 

Rights /Palestine 

Fondation Addameer pour la prise en 
charge des prisonniers/Palestine 273.  

 Al-Tayeb Foundation for Relief اليمن  /مؤسسة الطيب للإغاثة والتنمية
and Development / Yemen 

Fondation Al-Tayeb pour l'aide 
d'urgence et le développement / 

Yémen 
274.  



      

 

 

 

       

 

-مؤسسة العدالة والمواطنة لحقوق الإنسان 
 لمنيا/ مصر ا

Justice and Citizenship 
Foundation for Human Rights/ 

Egypt 

Fondation Justice et Citoyenneté 
pour les Droits de l'Homme/ Egypte 275.  

المجتمع المدني وحقوق  المؤسسة العربية لدعم 
 الإنسان/ مصر 

The Arab Foundation to support 
Civil Society and Human 

Rights/Egypt 

La Fondation arabe pour soutenir la 
société civile et les droits de l'homme 

/ Égypte 
276.  

 The Egyptian Foundation for المؤسسة المصرية لتنمية الأسرة/مصر 
Family Development / Egypt 

La Fondation égyptienne pour le 
développement de la famille / Egypte 277.  

 Al-Maaref Foundation for اليمن   /مؤسسة المعارف للتنمية الاجتماعية
Social Development/Yemen 

Fondation Al-Maaref pour le 
développement social/Yémen 278.  

 National Foundation to Combat المؤسسة الوطنية لمكافحة الاتجار بالبشر/اليمن 
Human Trafficking/Yemen 

Fondation nationale de lutte contre la 
traite des êtres humains/Yémen 279.  

مؤسسة إنسان للتنمية الإنسانية والتحول  
 ليبيا / الديمقراطي 

Ensan Foundation for Human 
Development and Democratic 

Transition/Libya 

Fondation Ensan pour le 
développement humain et la 

transition démocratique/Libye 
280.  

 Tadweer Youth Foundation for اليمن  /مؤسسة شباب تدوير للبيئة والتنمية
Environment and Development/ 

Yemen 

Fondation de la jeunesse Tadweer 
pour l'environnement et le 
développement / Yémen 

281.  

مؤسسة شركاء المستقبل للتنمية وحقوق الإنسان  
اليمن  -  

Future Partners Foundation for 
Development and Human 

Rights - Yemen 

Future Partners Foundation for 
Development and Human Rights - 

Yémen 
282.  

 Amel International مؤسسة عامل الدولية/لبنان 
Foundation/Lebanon 

Fondation Internationale Amel/Liban 
283.  

 Justice Foundation for Human مؤسسة عدالة لحقوق الإنسان/ اليمن 
Rights / Yemen 

Justice Foundation for Human Rights 
/ Yémen 284.  

 Egyptian Women's Issues المصرية مؤسسة قضايا المراة 
Foundation 

Fondation égyptienne pour les 
questions féminines 285.  



      

 

 

 

       

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 مؤسسة مدى لحقوق الإنسان/العراق 
Mada Foundation for Human 

Rights / Iraq 
Fondation Mada pour les Droits de 

l'Homme / Irak 286.  

  .Press Club / Morocco Club de la Presse / Maroc 287 نادي الصحافة /المغرب 

- الهيئة الأهلية لإستقلال القضاء وسيادة القانون 
 فلسطين  /استقلال 

The National Commission for 
the Independence of the 

Judiciary and the Rule of Law- 
Independence / Palestine 

La Commission nationale pour 
l'indépendance de la magistrature et 

l'état de droit- l'indépendance  / 
Palestine 

288.  

الهيئة الدولية لدعم حقوق الشعب  
 الفلسطيني"حشد" 

The International Commission 
for Supporting the Rights of the 

Palestinian People 

La Commission internationale pour le 
soutien des droits du peuple 

palestinien 
289.  

هيئة الساحل للدفاع عن حقوق  
 الإنسان/موريتانيا 

Sahel Authority for the Defense 
of Human Rights/Mauritania 

Autorité sahélienne de défense des 
droits de l'Homme/Mauritanie 290.  

 Moroccan Commission for الهيئة المغربية لحقوق الإنسان 
Human Rights 

Commission marocaine des droits de 
l'homme 291.  

 The Moroccan Commission for الهيئة المغربية لنصرة قضايا الأمة 
the Support of the Nation's 

Issues 

La Commission Marocaine d'Appui 
aux Questions de la Nation 292.  



      

 

 

 

       

 

 

 

 

 

 

  

 
 

 

 

 

 

 

  

 

 


